CAP — ¢ CONFORME PROJETO
TE — ¢ CONFOME PROJETO

LUVA SIMPLES — ¢ CONFORME PROJETO

DETALHE DE FIXAGCAO PE DE COLUNA
SEM ESCALA

TUBULAGAO TRABALHE LIVREMENTE PELO EFEITO DA DILATACAO
TERMICA.

3. TODO PONTO DE CONTATO DA BRACADEIRA COM A TUBULACAO
DEVERA POSSUIR BOCHARRA DE PROTECAO.

DETALHE DE FIXACAO VERTICAL DE TUBULAGCOES APARENTES
SEM ESCALA

FOR POSSIVEL EXECUTAR O RECOBRIMENTO MINIMO (H).

CARGAS H min.
INTERIOR DE LOTES 30cm
PASSEIO 60cm

TRAFEGO DE VEICULOS LEVES 80cm

TRAFEGO PESADO E INTENSO 1,20m

FERROVIA 1,50m

DETALHE - TUBULAGOES ENTERRADAS
SEM ESCALA

TEL: (34) 3690—3000

GINASIO POLIESPORTIVO GENERAL MARIO BRUM NEGREIROS
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WV A D N4 E N4 F N4 G
VEM DA TUBULAGAO
DE AGUA FRIA VEM DA TUBULACAO VEM DA TUBULACAO
DE AGUA FRIA DE AGUA FRIA _
PAREDE LEGENDA DE TUBULACAO
PAREDE ) % ) 7 CORES
f £ £ A
£ ) £ PAREDE £ PROJETO ARQUITETONICO
£ VEM DA TUBULAGAO g &
3 A ) ) —® 5 i
2 DE AGUA FRIA TUBULAGAO DE AGUA FRIA
— i ® I TUBULAGAO DE ALIMENTAGAO
55 (4) : . 1 - TUBULACAO DE ESGOTO SANITARIO
o
e - . S I TUBULAGAO DE ESGOTO VENTILACAO
N VEM DA TUBULAGAO
DE AGUA FRIA
s| 3 8 8 TRACOS
o 9l 3
o
- 0 o TUBULAGAO NAO ENTERRADA
a O R = C N Bttt TUBULAGAO ENTERRADA
PISO . L
. ———
VAI P/ CX. PISO
s 1/ L] —
2 100 mm (6) { g PISO PISO
(8 @) S0 IMPERMEABILIZAGAO DA LAJE |
VAI P/ COLUNA DE ESGOTO SANITARIO VAI PARA CAIXA ENTRAR NO INTERIOR DO TUBO
E/OU CAIXA DE PASSAGEM SIFONADA @ 40 mm @ 40 mm
VAI PARA CAIXA SIFONADA VAI PARA CAIXA SIFONADA TAMPA HERMETICAMENTE
FECHADA
(1) - ADAPTADOR SOLDAVEL CURTO C/ BOLSA E ROSCA P/ REGISTRO @ - TORNEIRA P/ LAVATORIO @ CONFORME PROJETO (1) - JOELHO 90° SOLDAVEL E COM BUCHA DE LATAO w\ /@
(2) - REGISTRO DE GAVETA @ _TUBO PVC SOLDAVEL & CONFORME PROJETO (2) - TUBO PVC SOLDAVEL (1) - ADAPTADOR SOLDAVEL CURTO C/ BOLSA E ROSCA P/ REGISTRO 4 A ‘ ISP RO = %‘ ‘ :
. < z < 4 x - v < * <
- TUBO EM PVC SOLDAVEL @ CONFORME PROJETO ) _ - CHUVEIRO ELETRICO COM ENTRADA DE 1/2" - REGISTRO DE GAVETA Lo o 2
% @ - JOELHO 90° SOLDAVEL E C/ BUCHA DE LATAO ©) (2) GISTRODE G )2 S . v e TuBo [ /
- VALVULA DE DESCARGA DE BAIXA PRESSAO (4) - TUBO EM ALUMINIO PARA CHUVEIRO COM UNIAO - TUBO EM PVC SOLDAVEL \ o \ . e
i @ - ENGATE FLEXIVEL P/ LAVATORIO (30CM) C/ NIPLE ) j @ , i L -~ CONCRETO - £
(5) - JOELHO 90° AZUL C/ ANEL DE VEDAGAO (38 mm x 38 mm) (5) - LUVA SOLDAVEL E COM BUCHA DE LATAO (4) - JOELHO 90° SOLDAVEL E COM BUCHA DE LATAO 63 z & . & oS
) . . . . S TUBO > ®
@ - TUBO PROLONGADOR @ 100 mm - LIGACAO DO ESGOTO @ - VALVULA P/ LAVATORIO SEM LADRAO @ - REGISTRO DE PRESSAO @ - ENGATE FLEXIVEL PARA BEBEDOURO (30 cm) COM NIPLE . “ TUBO e . &f g
= ~ < . . < < 3 <=
(7) - JOELHO 90° COM ANEL DE VEDAGAO (@100 mm) @ - SIFAO METALICO P/ LAVATORIO (7) - ADAPTADOR SOLDAVEL CURTO G/ BOLSA E ROSCA P/ REGISTRO (6) -JOELHO 90°- ESGOTO C/ANEL @ 40 mm ji . ! é \ - > g
; 0 Vvt e o - i=2% = — — =
 TUBOPVERIGIDO PARA ESEOTO @100 mm @ - TUBO PVC RIGIDO P/ ESGOTO @ CONFORME PROJETO - CAIXA SIFONADA @ (150x150x50) mm (7) -TUBO PVC RIGIDO PARA ESGOTO @ 40 mm e ! 3 - / < . CONCRETO —] o
i ~ L P < k4 ~
e _ JOELHO 90° ESGOTO ¢/ ANEL & CONFORME PROJETO (9) - TUBO PVC RIGIDO PARA ESGOTO @ 40 mm - BUCHA DE REDUCAO PVC 40 x 25 mm /' /l%g,‘ 66 15 P
(9) - CURVA 90° ESGOTO C/ ANEL @ CONFORME PROJETO PLANTA CORTE A-A
DETALHE - CAIXA DE INSPECAO DE ESGOTO (CE)
DETALHE - VASO SANITARIO C/ VALVULA DETALHE - LAVATORIO DETALHE - CHUVEIRO DETALHE - BEBEDOURO SEM ESCALA
SEM ESCALA SEM ESCALA SEM ESCALA SEM ESCALA
>
[~ —
NOTAS
TERRA R
CO M pACTADA 1. DIAMETRO DAS TUBULACOES EM mm E COTAS EM cm;
Py 2. TODA TUBULAQAO DE AGUA FRIA SERA EM PVC SOLDAVEL; TODA TUBULACAO DE ESGOTO SERA EM PVC RiGIDO SANITARIO ;
— C 3. AS COLUNAS DE VENTILACAO DEVERAO SER INTERLIGADAS COM VALVULAS DE ADMISSAO AR;
»n CONCRETO .- 4 N , <4 B E 4. TODAS AS CAIXAS DE PASSAGEM DE ESGOTO SANITARIO DEVERAO SER DEVIDAMENTE VEDADAS E SUAS TAMPAS DEVERAO SER DE FACIL REMOGAO, A FIM DE
< (VER NOTA 5) i J ‘ ‘ a = PERMITIR FUTURAS MANUTENGOES E LIMPEZAS;
P I } 5. AS TUBULAQOES ENTERRADAS DEVERAO PASSAR ABAIXO DAS VIGAS BALDRAMES DE FORMA A NAO FURAR ELEMENTOS ESTRUTURAIS. CASO HAJA A
> E T NECESSIDADE DE FUROS EM VIGAS PARA PASSAGEM DAS TUBULAQOES, O CALCULISTA DEVERA AUTORIZAR A EXECUCAO DOS MESMOS E O PROJETISTA HIDRAULICO
E %) AREIA - 5 DEVERA SER INFORMADO PARA REVISAO DO PROJETO;
< CAMADA =} 6. A REDE DE AGUA FRIA PROJETADA DERIVA DE RESERVATORIOS JA EXISTENTES NA EDIFICAGAO, CONSIDERANDO QUE AS PRESSOES ATUAIS SAO SUFICIENTES
E = ASSENTAMENTO e} PARA O CORRETO FUNCIONAMENTO DOS APARELHOS SANITARIOS;
% T 7. O SISTEMA DE ESGOTO PROJETADO DEVERA SER INTERLIGADO EM REDE DE ESGOTO JA EXISTENTE NA EDIFICAGAO;
O 8. AS TUBULAGOES HORIZONTAIS DE AGUA FRIA DEVEM SER INSTALADAS COM UMA LEVE DECLIVIDADE, TENDO EM VISTA REDUZIR O RISCO DE FORMAGAO DE
; ™~ BOLHAS DE AR EM SEU INTERIOR;
é o 9. O ESPACAMENTO MiNIMO ENTRE SUPORTES P/ FIXA(;AO DE TUBULACC)ES HORIZONTAIS SERA:
= O . TUBOS DE @150mm: 2,30m;
- = . TUBOS DE @100mm: 1,80m;
; —~ . TUBOS DE @75mm E INFERIORES: 1,5m.
E <§( AREIA C 9. QUANDO NAO INDICADO DE OUTRA FORMA AS DECLIVIDADES MIiNIMAS DEVERAO SER:
0 N - \é . TUBULACC)ES COM DIAMETRO NOMINAL IGUAL OU INFERIOR A 75mm: 2%;
© CAMADA N s . TUBULACC)ES COM DIAMETRO NOMINAL IGUAL OU SUPERIOR A 100mm: 1%;
CE) (| NIVELADORA o . TUBULAGOES DE VENTILAGAO: 1%;
C\I B 10. AS ALTURAS DAS CAIXAS DE PASSAGEM DE ESGOTO SAO VARIAVEIS E DEVERAO SER AFERIDAS EM OBRA, DE ACORDO COM O NiVEL REAL DO TERRENO;
o 1. A COTA DE FUNDO DAS CAIXAS DE ESGOTO EXISTENTES PARA INTERLIGAQAO A REDE PROJETADA DEVERA SER VERIFICADA IN LOCO PELO EXECUTOR DA OBRA
a‘i E, CASO QUAISQUER SOLUCC)ES PROPOSTAS EM PROJETO SEJAM INEXEQUIVIEIS, O PROJETISTA DEVERA SER COMUNICADO PARA EVENTUAL REVISAO DE PROJETO;
015 D 0.15 12.  AS TUBULAGOES, QUANDO ENTERRADAS, DEVEM SER DESVIADAS PELO CONTRAPISO CONFORME DETALHE;
’ s 13.  PARA DEMAIS INFORMAGOES E ANALISES, CONSULTAR MEMORIAL DESCRITIVO DO PROJETO.
L=0D+ 0,15 + 0,15 (mm.)
L
PROFUNDIDADE DE FUNDO DA VALA REVISAO DESCRIGAO TIPO FLABORADO VERIFICADO DATA
DIAMETRO 1y 061 150 | 200 | 250 | 300 | 375 | 400 | 600 | 750 | 900 |1050|1200
NOMINAL
X ' 00 EMISSAO INICIAL B L.S.C. R.H.S.P. 07,/2022
DETALHE FIXACAO i M(‘N;MO 0,10/0,10|0,10|0,10|0,10|0,10|0,10|0,10|0,15|0,15|0,15|0,15
m
NO TETO
NOTAS:
@ TIPOS A - PRELIMINAR D - P/ COTAGCAO G - CONFORME CONSTRUIDO
LEGENDA: 1. AS TUBULACOES DEVEM SER ASSENTADAS EM TERRENO RESISTENTE OU SOBRE BASE APROPRIADA, DE B - P/ APROVACAO E - P/ CONSTRUCAO H - CANCELADO
> LIVRE DE DETRITOS OU MATERIAIS PONTIAGUDOS; EMISSAO C - P/ CONHECIMENTO F - CONFORME COMPRADO
@ BORRACHA P/ PROTEGCAO DAS TUBULAGCOES
LEGENDA: . 2. O FUNDO DA VALA DEVE SER UNIFORME. QUANDO FOR PRECISO REGULARIZAR O FUNDO, UTILIZE R ELABORAGAO:
1 @ BRAGADEIRA TIPO "U",  CONFORME PROJETO AREIA OU MATERIAL GRANULAR; CONSORCIO MINAS PROJETOS
(1) TUBULAGAO CONFORME PROUETO (3) PERFILADO 19x38 mm FIXADO EM ALVENARIA 3. ESTANDO O TUBO COLOCADO NO SEU LEITO, PREENCHA LATERALMENTE COM O MATERIAL INDICADO, e ks e e DA Ly A v e
PERFIL METALICO TIPO “L” GALVANIZADO A FOGO (0OU PERFILADO COMPACTANDO—-0O MANUALMENTE EM CAMADAS DE 10 A 15CM ATE ATINGIR A ALTURA DA PARTE ) - N B " ) -
@ ( ) SUPERIOR DO TUBO: TEL: (31) 3347-4405 / (31) 3347-7079 / (31) 3571-1920
@ PORCA SEXTAVADA 1/4" + ARRUELA LISA NOTAS: EMAIL: contato@grupoprojetaengenharia.com.br
. , 4. COMPLETE A COLOCACAO DO MATERIAL CONFORME A TABELA ABAIXO. O0BS.:CASO SEJA REALIZACAO:
» 1. DEVE—SE PREVER SUPORTES 0O MAIS PROXIMO POSSIVEL DAS CHODE A, ¢
@ TIRANTE ROSQUEADO, EM ACO — @1/4 : MUDANGAS DE DIREGAO (CURVAS, TES £T0) FSPECIFICADO EM PROJETO AS ALTURAS DAS CAIXAS DE ESGOTO E PLUVIAL, A ALTURA DE .
. ) : - ATERRO ACIMA DA GERATRIZ SUPERIOR DO TUBO DEVE LEVAR EM CONSIDERAGAO A PROFUNDIDADE
@ JOELHO 90° DE PVC C/ JUNTA ELASTICA — 8 CONFORME PROJETO ’ MIMINA INDICADA PARA ESSAS CAIXAS: PREFEITURA MUNICIPAL DE ARAGUARI
2. NO SISTEMA DE APOIOS DEVERA SER PREVISTO APENAS UM g _
@ CHUMBADOR DE ROSCA INTERNA BSW PONTO FIXO, SENDO OS DEMAIS LIVRES, PERMITINDO QUE A PRAGA GETULIO VARG, 05, JENIRO - ARAGLAR
@ : ’ Q 5. A LAJE DE CONCRETO E OBRIGATORIA EM CASO DE TRAFEGO DE VEICULOS E/OU QUANTO NAO MINAS GERAIS | CEP 38600—132

Av. Cel. Teodolino Pereira AralGjo, 901 — Centro, Araguari — MG, CEP 38440-062
PROJETO HIDROSSANITARIO
AUTORIA DO PROJETO: CONTRATANTE DO PROJETO:
JULIANA{LGONQALVES RESPONSAVEL DA CONTRATANTE
OLIVEIRA
CREA — 239787/D
DATA: ESCALA: CODIGO:
JULHO /2022 INDICADA PRJ-HDS
TITULO DOS DESENHOS: PRANCHA:
DETALHES GERAIS/CONSTRUTIVOS OV
DIREITOS AUTORAIS RESERVADOS; PROIBIDO REPRODUGAO, TITULO DOS DESENHOS:
DIVULGACAO OU ALTERACAO SEM ORDEM EXPRESSA DO AUTOR. PRJ-EXE-HDS-ARG-GMBN-0101-REV00

/I A

/N F

/N F

h G FORMATO - A1
841x594mm

/N
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